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Un design aux formes sobres et discrétes, aux coins arrondis, aux pieds sveltes - la
table comme objet de design. Son language de formes harmonise parfaitement avec les
siéges de la série du méme nom. Les pieds, fabriqués soit en bois, soit en aluminium,

sont vissés dans le plateau via des plaques métalliques.
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Design by Scaffidi & Johansen

Antonio Scaffidi et Mads K. Johansen se sont
rencontrés lors de leurs études a ’Académie
de Design a Copenhague. Alors quAntonio
Scaffidi unit sa passion italienne a la culture
nordique, Mads K. Johanson se laissait
inspirer par son expérience artisanale en tant
qu'ébéniste. La fonctionnalité impeccable
ainsi que la vision que le design parle pour
soi se trouvent au premier plan de leur
méthode de travail. Mads K. Johansen est
décédé en automne 2014.
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Variantes

3600 Tables, avec pieds en bois et plaques métalliques vissées

Tables caractérisées par un design extréme-
ment svelte grace aux plaques métalliques
alliant les pieds en bois au plateau. Cette série
se décline en tables rondes et rectangulaires
disponibles en une multitude de dimensions
et finitions.

3650 Tables, avec pieds en aluminium et plaques métalliques vissées

Au lieu de bois massif, les pieds de cette série

sont fabriqués en aluminium légérement ellip- ’

tique, sans toucher au language des formes. T ——
Les pieds en aluminium sont toujours vissés

dans le plateau par des plaques métalliques.

3651 Tables, avec pieds en aluminium et plagues métalliques vissées,
- - N
pour I'usage en extérieur C€3’~'

Les variantes aux pieds en aluminium profilé -._\\N-‘__________,
ainsi quaux plateaux en stratifié massif theben —_—

sont appropriées a I'usage en extérieur Outdoor.

Toutes les tables carrées et rectangulaires 3600/3650 Arn sempilent verticalement.
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3600 Tables, avec pieds en bois et plaques métalliques vissées

Table carrée/rectangulaire avec plaques métalliques vissées 3600/6

Table ronde avec plaques métalliques vissées 3610/6

3650 Tables, avec pieds en aluminium et plaques métalliques vissées

Table carrée/rectangulaire avec plaques métalliques vissées 3650/6

Table ronde avec plaques métalliques vissées 3660/6

3651 Tables, avec pieds en aluminium et plaques métalliques vissées,

T TI

- - N
pour I'usage en extérieur cg_?:

Table carrée/rectangulaire avec plaques métalliques vissées, 3651/6
pour I'usage en extérieur

Table ronde avec plaques métalliques vissées, 3661/6
pour I'usage en extérieur

kusch.com
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Données techniques

3600 Arn

3600/6

Table carrée/rectangulaire avec plaques métalliques vissées

T Tl

3610/6

Table ronde avec plaques métalliques vissées

Ll

Plateaux

Chants

Accessoires

Dimensions en cm

6 | 3600/3650 Arn

120 60
B i
0
~
108,5 48,5
—
o
60 80 120 70120 140 150 80 120 140 160 180 90
P b T R il

Traverse de renfort a partir d’'une longueur de 150 cm

70
—

w
~

58,5

—
© 80 90 2100 2120 2150
| | | |

@70
I | I | | | I |
f 1 f 1 f 1 f 1 f 1 f 1

Traverse de renfort a partir d’un diamétre de 150 cm

@ &
O @0 @ 0 ad Gy B3

+ Patins en injection * Hauteur supérieure +3 cm, +7cmet +10 cm
+ Patins feutre - Assemblage table/table (pas pour tables
+ Hauteur piétement/espace vertical sous le rondes)

plateau inférieure (indication de la hauteur, - Electrification/top access (pour modéle

y compris les patins) 3600/6)

+ Hauteur inférieure sur mesure sur demande



3650 Arn

3650/6

Table carrée/rectangulaire avec plaques métalliques vissées

[T 1]

3660/6

Table ronde avec plaques métalliques vissées

-

Plateaux

Chants

Accessoires
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+ Patins en injection réglables en hauteur +2 cm - Hauteur inférieure sur mesure sur demande

+ Patins feutre réglables en hauteur +2 cm * Hauteur supérieure +3 cm, +7cmet +10 cm
- 2 roulettes (hauteur piétement/espace - Assemblage table/table (pas pour tables
vertical sous le plateau restent identiques) rondes)

* Hauteur piétement/espace vertical sous le - Electrification/top access (pour modéle

plateau inférieure (indication de la hauteur, 3650/6)
y compris les patins)

kusch.com
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Données techniques

3651 Arn

3651/6 140 80

Table carrée/rectangulaire avec plaques métalliques vissées,
pour I'usage en extérieur

T | :
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]
]
|

3661/6 80

Table ronde avec plaques métalliques vissées,
pour 'usage en extérieur

—

O
O
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I

Plateaux >0
Accessoires + Patins en injection réglables en hauteur +2 cm - Hauteur inférieure sur mesure sur demande
+ Patins feutre réglables en hauteur +2 cm * Hauteur supérieure +3 cm, +7cmet +10 cm
- Hauteur piétement/espace vertical sous le  + Assemblage table/table (pas pour tables
plateau inférieure (indication de la hauteur, rondes)

y compris les patins)

= .

Dimensions en cm
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Matériaux, finitions

3600/3650 Arn

Plateaux
* Radius du coin des plateaux 36 mm

Plaques métalliques vissées
+ Acier, silver 98 époxy

Epoxy

silver 98
(metallic effect)
pour platines

Pieds en bois

+ Hétre naturel ou teinté selon collection
standard

+ Chéne naturel ou teinté selon collection
standard

]

I

Pieds en aluminium
+ Anodisé argent mat
* En option anodisé argent brillant
- Epoxy sur demande

Teintes hétre K

hétre naturel global beech maple
K05 KO1
cream oak tobacco
K04 K 40 K02
terra sienna puce
K03 K10 (P 10) K1 (P11)

Teintes hétre S

arctic white salem
S42 S40 S$54
pimento tinkerbell scampolo
S$57 S$55 S 56
midnight blue light grey black*
S$38 S 39 S10

* Pas disponible pour placage hétre, érable et merisier.

Teintes chéne K

e
T e

chéne naturel

cognac oak solid oak
K 45 (P 45) K 43 (P 43)
lounge oak noce oak
K44 (P 44) K 46 (P 46)
dark oak
K 51

Tableau ébénisterie placage a pores

fermés

BU Hétre AH Erable KB Merisier

Tableau ébénisterie placage a pores
ouverts

NB Noyer ES Fréne El Chéne

kusch.com | 9



Matériaux, finitions

Stratifié HPL Resopal® MRESOPAL

Dimensions disponibles pour la finition décor stratifié
HPL Resopal e
HPL = High Pressure Laminate §

frosty white alabaster maple global beech sol oak shadow nut

300 x 150 cm 1573-60 D 431-60 4230-60 4306-60' 4176-60 4079-60

‘ Plateau stratifié¢ HPL Resopal.

300x130cm

Plateau stratifié HPL Resopal

alabaster, maple, soft grey, north sea, .

ebony et Resz al+Hi ?ercére silver grey soft grey north sea ebony theben

Y palrhipercare. 0160-60 1500N-60 D90-60 10622-60 2487-60°
I[ 210x130 cm
\’Iﬂ Plateau stratifié HPL Resopal non-
l=m! propagatrice de flammes, silver grey

et global beech. D'autres couleurs

sont disponibles sur demande en cas

d’une commande importante.
Stratifié HPL Resopal®+Hipercare® MRESOPAL
pearl white
0105-60
Stratifié Fenix NTM® FENIX I

Dimensions disponibles pour la finition décor stratifié
Fenix NTM

300 x 150 cm bianco kos beige arizona castoro ottawa grigio londra verde comodora blu fes

Plateau stratifié Fenix NTM 0032 0748 0717 0718 0750 0754
rosso jaipur cacao orinoco grigio antrim grigio bromo nero ingo
0751 0749 0752 0724 0720

ith

y
% c€9\‘

' Egalement disponible en finition non-propagatrice 4 Egalement a I'usage en extérieur
de flammes.

2 Couche antibactérienne
2 En option teinté collection standard (plateau stratifié HPL)
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Types de chants

@ @
ABS snow white ABS white? ABS maple?® ABS beech? ABS oak ABS shadow nut
ABS silver grey? ABS soft grey ABS north sea ABS ebony ABS black

e @ o aD

hétre massif?

@3

PP bianco kos PP beige PP castoro PP grigio londra PP verde PP blu fes
arizona ottawa comodora

PP rosso jaipur PP cacao PP grigio antrim PP grigio bromo PP nero ingo
orinoco

Joncs antichocs incrustés pour chants

@ aD &3

oyster white ochre brown pale brown white aluminium dusty grey anthracite grey

jet black

kusch.com | 1



Matériaux, finitions

Plateaux

18,0 kg/m?

FSP-HPL'/27 mm
Panneau de particules de
bois a 3 couches stratifié
(HPL ou Fenix NTM).

FSP-FU'/27 mm
Panneau de particules de
bois a 3 couches avec
placage ébénisterie.

>0 22,4 kg/m?

VK-HPL2/16 mm

Stratifié compact black,
avec stratifié HPL Resopal
theben, finition non-
propagatrice de flammes.

Chants

@) (e)

KK2 /2 mm HK2 /2 mm

2 mm plastique ABS anti- 2 mm bois.

chocs.

(EED)

KK1/1mm KS1/1mm

1 mm plastique PP anti- 1 mm plastique PP anti-
chocs. chocs avec jonc antichocs

incrusté.

o S

@

KS2 /2 mm

2 mm plastique ABS anti-
chocs avec jonc antichocs
incrusté.

UK2 /2 mm

2 mm bois, plateau stratifié
HPL Resopal couvrant le
chant.

ao

us2 /2 mm

2 mm bois avec jonc anti-
chocs incrusté, plateau
stratifié HPL Resopal
couvrant le chant.

HS2 /2 mm
2 mm bois avec jonc anti-
chocs incrusté.

Quel plateau, quel chant?

Ce tableau vous montre toutes les possibilités de combinaison.

@ e @ an (EE))

Usage en extérieur C@l)

Seuls les modeéles avec ce logo conviennent

a l'usage en extérieur Outdoor pour une durée
limitée. Les intempéries ne peuvent pas affecter
les propriétés mécaniques des composants
en injection plastique. Toutefois, la décoloration

i
il
\L
=

' Egalement disponible en finition non-propagatrice
de flammes.
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ainsi que les salissures irréversibles des com-
posants en injection plastique sont inévitables
et ne peuvent pas faire I'objet d’une plainte.
L'usage permanent en extérieur Outdoor
dans des conditions climatiques extrémes

A
g\

2 Egalement & I'usage en extérieur

(p.e. climat tropique, gel persistant, exposition
aux UV extréme, ou températures constamment
>40°C) n'est pas possible et doit étre limité
en fonction des conditions météorologiques
saisonniéres.



Solutions

Extrait

En fonction de I'environnement, les meubles
de collectivités sont censés répondre a une
multitude d’exigences. Les architectes et les
architectes d’intérieur doivent faire face a une
réglementation sévére ainsi que d’'importants
défis, entre autres la prévention incendie ou
les meubles adaptés aux personnes a mobilité
réduite. Kusch+Co propose des solutions
individuelles:

Protection contre le feu

Surfaces en bois

Toutes les surfaces en bois ainsi que les
placages ébénisterie et les chants en bois
sont laqués en utilisant un vernis hydro UV
écologiquement neutre, «non-propagatrice
de flammes» conformément a DIN EN 13501
B s2 do.

Plateaux

Les plateaux consistant en un panneau de
particules de bois a 3 couches avec finition
stratifié ou placage ébénisterie sont égale-
ment disponibles en finition non-propagatrice
de flammes.

N’hésitez pas a nous contacter pour recevoir
les certificats.

Mobilité réduite

Certaines personnes souffrent de mobilité
réduite. Ce groupe comprend les personnes
agées, les femmes enceintes, les personnes
souffrant de nanisme ainsi que les personnes
handicapées. Pour celles-ci, I'action de
s'asseoir ou de se lever peut parfois présenter
un défi. Les hauteurs d’assise standard de
42 ou 45 cm s’avéerent souvent trop basses.

Outre la hauteur standard, les tables avec
platines des séries 3600/3650 Arn sont
également disponibles avec une hauteur
supérieure de +3 cm, +7 cm et +10 cm.
Ainsi, ces tables conviennent parfaitement
aux sieges ayant une hauteur d’assise

Contactez-nous pour recevoir des renseigne-
ments supplémentaires.

kusch.com | 13



Qualité, durabilité

Extrait

Qualité

Nos produits sont fabriqués de maniere
rationnelle. Notre production a été certifiée
pour I'environnement conformément a
DIN EN ISO 14001:2015 et pour la qualité
conformément a DIN EN ISO 9001:2015. La
qualité est constamment contrélée par des
audits externes et notre propre laboratoire.

Les tables 3600/3650 Arn répondent a
toutes les exigences concernant la stabilité,
la capacité de charge statique et dynamique
ainsi que la résistance mécanique et la dura-
bilité conformément a toutes les directives
européennes, normes et spécifications.

Afin de pouvoir vous garantir la meilleure
qualité, nous menons volontairement une
épreuve de charge horizontale en utilisant
des poids supplémentaires et un nombre
de cycles plus élevé.

Nous n’utilisons que des composants dont
la sécurité et la fiabilité sont affirmées par le

label VDE. Toutes les tables équipées d’électri-

fication et d’éléments d’alimentation en cou-

rant répondent aux directives européennes,
standards et régulations en vigueur. Tous les
éléments sont montés par des spécialistes
conformément aux spécifications, ensuite
testés, labellisés et documentés.

Nous sommes certifiés conformément a DIN
EN ISO 9001:2015. Ainsi, nous sommes auto-
risés de tester dans notre laboratoire si nos
produits répondent aux critéres normatifs
relatifs aux meubles de collectivités, sieges
pivotants et tables et d’établir nos propres
déclarations de conformité.

Contactez-nous pour recevoir les déclarations
de conformité ainsi que notre brochure
«Mission qualité» fournissant des renseigne-
ments supplémentaires sur nos méthodes
d’essais.

h!]

=
m
RQ’J

PEFC/04-31-0797

3600/6, 3610/6

Durabilité

Les produits Kusch+Co se caractérisent par
une longue durée de vie ainsi que par une
recyclabilité exemplaire. Bien avant que

la production d’un produit ne débute, nous
réfléchissons sur I'écologie industrielle et
I'impact éventuel sur I'environnement.
Allant des matériaux jusqu’a la production,
la livraison et le recyclage, afin de parvenir
a un bilan énergétique écologique.

Nous avons établi des Déclarations Environne-
mentales du Produit pour toutes nos séries,
conformément & DIN EN 1SO 14021, Type II.
Ces déclarations fournissent de 'information
sur les aspects environnementaux ainsi

les Credit Points possibles pour obtenir la
certification LEED. Contactez-nous.

KUSCHCO

3600 Arn

Aspects environnementaux

Responsabllité écologique Cyele de vie

Bien avant que le production dun 1 Matériaux.
proct ne débute, KusehCo refe-
ehit sur cologie industrale et
Fimpact éventuel su fenvironne

Les modsles de la sére 3600
Arn e contiennent ni e subs:

KUSCHCO

Déclaration
environnementale

3650 Arn

Aspects environnementaux

- Laquage bols 3 Transport Responsabllité écologique Cyele de vie 2 Production - Déchets de fabrication
Enutilsant des vernis hycro UV Tous es déchets de fabrcation
e Bien avant que lo production dun 1 Matériaux. + Finition métal (ambeaux, mousse, déchets
e par obot équipe procut ne débute, KusehCo refe- metaliques,
do ehit sur cologe industrale et Los modsles de Ia séro 3650 par i
nous avons. Fimpact éventuel su fenvionne Arn e contiennent ni e subs: o etle recyct
matieres de métaux lourds, don physio-  des déchets. Tous les résidus.

pectueu de fonvronnement PV,
Les modsles de la sére 3600

inodstant, A cola szoute que les

vovenant ds fa meruiserie sont

detre recycles.

pectueu de fenvronnement.

modifies pout permetti lafitra:  systéme dual dinterseroh qui

Durabilits [

PV,
Les modsles de Ia sére 3650

brclés dans notre propro insal-

+ Laquage bois Iation de chautfage au lieu de

consommation denergie ot matériaux dembalage par an Durabil

[

Kuisch+Co met facurabiit en

Sont marqués pour e recyclage.
jestion réaste,  +

eau. Tousles composants en plastique  do vern
Sont marqués pour e recyclage.

de fagon optimale par e fire Kussch+Co met fa curabiité en

pratcable et abordable, prenant
Técologi, f6conomie et respon-
sabilte sociale en considératon.

a base de bois proviennent de
Sources connues, Iégales et
durablement gérées.

w
e combinaison avec un systeme
issage par fobot 6quipé.

de pitolets électrostatiues 3 Transport

a1a production, mais surtout 4 1a
commanication avec nos voisins,

répondent aux criteres de fa
classe démission £l

nos parte

Ia parcle.  déclarer conformement 2 § 57

péenne REACH 1907/2006.
Assurance de la qualit

Afin Gassurer une qualité cons- 2 Production
tante, tous les processus au

sein de Kusch+Co sont ceriiés
conformément au systeme de

tal
pory ne contient i

1S0 80012015 et 2u systeme de s (COV) i do meétaux lourds,

don physilogiquement sans.

5 ans pour nos produts.

sec. 4 Utilisation euvre avec une gestion réaliste,  + Tous les bois et les matéraux (dopuis avrl 2014), nous avons.
et tafés comme des dechets prenant abase de. o
domestiques. . a plupart Fecologi, ! et respon- sant
UV ne contennent i des HAP des composants se lissent
i ou monter modifées p
Ulérieuroment. Ceci garanit un a1a production. s h ois avant
+ Déchots de fabrication cycle de vie considérablement. voising, dtre recyclés.
fous parte- eau. Uoverspray est ecuelli  + Kusch+Co est certlé selon fo
(lambeau, mousse, déchets matieres premiéres précieuses. naices. de fagon optimale par e fitre Systeme duale dinterseroh qui
metaliques, eto) ot ramassés Ia parcl. 4 557
par paran.
dans o tatement ot e recycage 5 Traitement des déchets. péonne REACH 1807/2006. domestiques. Les vernis hydro
des déchets. Tous les ésidus Assurance de la qualits UV ne contiemnent ni des HAP
provenant dc fa menuiserio sont + Les modeles de Ia sére 3600 i dimmissions nocives. 4 utilisation
brtiés dans notre propre instal-  An sont demontables. Nos. Afin Gassurer une quaie cons-
leu de i tant. tous les processus au + 6ace 4 1a modulart, la plupart
gasoil de chauttage. émonter les produits et de sein de Kusch+Co sont ceriiés des composants se
et ous les Gomposants ment au systeme de facilement échanger o
correctament. management de qualte DIN EN Ulérieurement. Ceci garant un
+ Les modsles de la sére 3600 15080012015 ot au systéme do cycle de vie considérablement
A4m sont recyclables dervion management de fenvionnement plus long en économisant o
99%. Les achests, es grises, DIN EN 150 14001:2015. Ansi matieres premiéres précieuses.
e, fes pettes pioces et s nous offfons une garantie de.
Vis e sont pas réutlisables. 5 ans pour nos produts.
 Traitement des déchets
+ Les modsles de la sére 3650
Aim sont démontables. Nos
ravaileurs sont capables de
démonter s produts et de
rier ous les composants.
correctament
+ Les modsles de Ia série 3650
Aim sont recyclables denvion
W 99%. Les adnésifs,les grasses,
Fhull, les peties pisces o los
Vis e sont pas réutlisables.
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Références

Extrait

A

llemagne

+ Association d’Assistance aux Grand

Handicapés e.V., Coppenbrigge

+ Christophorus-Werk Lingen e. V.,

maison de soins de santé Schapen

+ Clinique spécialisée Bad Bentheim

* Helios Clinique, Berlin-Buch

+ Helios Clinique St. Jean, Duisbourg

+ Hopital St. Marie, Dresde

+ Maison des jeunes Stahlnetz, Krefeld
+ Rheumazentrum Mittelhessen

GmbH & Co. KG (Centre de rhumatologie),
Bad Endbach

+ Volkswagen Sachsen GmbH, Die Gléserne

A

Manufaktur (LUsine Transparente), Dresde

utriche
DoN dans I'Office Park,
Vienna International Airport, Vienne

elgique
Centre de soins de santé De Gerda,
Sint-Niklaas

+ Centre de soins de santé De Vlinder,

Harelbeke

+ Centre de soins de santé Maison

Sint-Jozef, Ypres

+ Centre de soins de santé Sint-Elisabeth,

Ostende

+ Centre de soins de santé Ter Durme,

Lokeren

+ Hoépital AZ Groeninge, Courtrai
+ Sint-Jozef Clinique, Campus Bornem

Centre de soins de santé Maison Sint-Jozef, Ypres

Centre de soins de santé De Gerda, Sint-Niklaas
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DoN dans I'Office Park, Vienna International Airport, Vienne
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Références

Extrait

Rheumazentrum Mittelhessen GmbH & Co. KG (Centre de rhumatologie), Bad Endbach
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France:

Kusch+Co

Show Room et Bureaux
25 rue de Verneuil
F-75007 Paris

09/2019 F  Sous réserve de modifications techniques/de couleurs

Tél. +33 9 67225585
Fax +33 142615585
kusch@wanadoo.fr
kusch.com

Belgique:

Kusch+Co S.P.R.L.-BV.B.A. Teél. 02 7352000
Avenue Herbert Hooverlaan 34 Fax 02 7350800
Bruxelles 1200 Brussel info@kusch.be

kusch.com
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